


PreuSSischer Glanz trifft  
modernen Komfort.
PRUSSIAN SPLENDOUR MEETS MODERN COMFORTS.

EVERYTHING STARTS 
WITH PASSION.

„Hotelkultur aus Leidenschaft.“
Entsprechend dieser Philosophie erleben unsere Gäste seit über 80 Jahren die Gastfreundschaft 
in den Steigenberger Hotels and Resorts. Und genauso einzigartig wie die Tradition unserer 
Gastfreundschaft ist die Tradition unserer Häuser, denn jedes Hotel erzählt seine ganz eigene 
Geschichte. Genießen Sie jeden Augenblick bei uns, weil stets an alles gedacht ist.

“A PASSION FOR HOTEL CULTURE.”
True to this philosophy, Steigenberger Hotels and Resorts have been providing guests with out-
standing hospitality for over 80 years. This tradition is just as unique as our residences, each of 
which tells its own special story. Enjoy every moment with us – we take care of all the details 
for a pleasurable stay. 

CAREFREE IN SANSSOUCI.
No other address in Potsdam is as elegant as 
Allee nach Sanssouci 1. Situated just 500 
metres from the famous summer residence 
of Frederick the Great and its lovely park 
grounds, this first-class Steigenberger hotel  
awaits you with a surprising ambience. Enjoy 
the most modern of comforts in a relaxing  
atmosphere, enwrapped by historical splen- 
dour.    

Sorglos in Sanssouci.
Kann es eine klangvollere Adresse geben als 
Allee nach Sanssouci 1? Nur 500 Meter von 
der berühmten Sommerresidenz Friedrichs 
des Großen und den herrlichen Parkanlagen 
entfernt, erwartet Sie ein First-Class-Hotel, 
das überraschend anders ist. Genießen Sie, 
umgeben von historischer Pracht, modernsten 
Komfort in angenehm entspannter Atmo-
sphäre. 



Die Türe schlieSSen,  
Erholung finden.
CLOSE THE DOOR, SAVOUR THE RELAXATION.

IT’S A PLEASURE TO WELCOME YOU.
You will sense the young, unconventional 
style of the hotel in every room. The warm 
and light colours of the interior décor create  
an atmosphere in which you will immedi-
ately feel comfortable. Our Deluxe rooms 
offer even more comforts: they all feature a 
balcony with fantastic view. In contrast to 
the historical surroundings, the stars on the 
walls provide modern entertainment – and 
possibly inspire you to take a short journey 
to Babelsberg? 

Schön, dass Sie da sind.
Der junge, unkonventionelle Stil der Hotels 
ist auch in den Zimmern zu spüren. Die in 
warmen und hellen Farben gehaltene Ein-
richtung lässt eine Atmosphäre entstehen, 
in der Sie sich sofort wohlfühlen werden. 
Noch mehr Komfort finden Sie in den Zimmern  
der Deluxe-Kategorie, die alle über einen 
Balkon verfügen. Als Kontrast zur histori-
schen Umgebung bieten die Stars und Stern- 
chen an den Wänden moderne Unterhal-
tung – und machen vielleicht Lust auf einen 
Ausflug nach Babelsberg? 



GroSSe Taten  
sind hier Programm.
GRAND SERVICE IS PART OF OUR PROGRAMME.

CONFERENCE-GOING AND RELAXATION
IN ONE.
In the inspiring surroundings of Sanssouci,  
you certainly will not have to wait long 
for excellent ideas. Our six conference and 
banquet halls offer the ideal venue: they let 
in the daylight, feature modern technical  
equipment, can be partly combined with 
one another and provide plenty of space for 
up to 120 persons. After the work, enjoy our 
range of wellness offers, including a sauna, 
steam bath and massage, which cater to 
your well-earned relaxation. 

Tagen und erholen.
In der inspirierenden Umgebung von Sans-
souci lassen auch Ihre guten Ideen sicher 
nicht lange auf sich warten. Unsere sechs 
Tagungs- und Banketträume bieten dafür 
ideale Voraussetzungen: Sie verfügen über 
Tageslicht sowie eine moderne technische 
Ausstattung, sind teilweise miteinander 
kombinierbar und haben ausreichend Platz 
für bis zu 120 Personen. Anschließend sorgt 
unser Wellnessangebot mit Sauna, Dampf-
bad und Massagen für die verdiente Ent-
spannung.



Vom Havelzander bis zum  
Teltower Rübchen.
FROM HAVEL PIKEPERCH TO TELTOW TURNIPS.

Wo jeder Stein  
Geschichte atmet.
WHERE EVERY STONE EXUDES HISTORY.

Heute fein, morgen rustikal.
Bodenständige, regionale Gerichte findet 
man genauso auf der Karte des Hotel-
restaurants wie raffinierte Köstlichkeiten 
aus der internationalen Küche. Die wech-
selnden Spezialitätenwochen überraschen 
immer wieder aufs Neue, täglich lockt der 
frische Kuchen aus der eigenen Hausbäcke-
rei. Bei schönem Wetter lädt die Sommer-
terrasse Kutscherhof zum Verweilen ein, am 
Abend gönnt man sich einen Cocktail in der 
Bistro-Bar Friedrich’s.

REFINED TODAY, REGIONAL TOMORROW.
The hotel restaurant’s menu offers both 
down-to-earth, regional kitchen as well as 
sophisticated, international cuisine. Thanks 
to continually changing speciality weeks, 
you’ll always have something surprising to 
enjoy, while the fresh cakes from our in-
house bakery tempt you anew every day. 
In beautiful weather, the summer terrace 
Kutscherhof invites you to take a comfort-
able break. The evenings wait to spoil you 
with cocktails in the bistro-bar Friedrich’s.

Kultur und Natur.
Inmitten einer idyllischen Wald- und Seen-
landschaft liegt das geschichtsträchtige 
Potsdam, das mit seiner beeindruckenden 
Architektur in großen Bereichen zum Welt-
erbe der UNESCO gehört. Doch nicht nur 
Schloss und Parkanlagen sind einen Besuch 
wert: Auch für das malerische Holländische 
Viertel, die Russische Kolonie, die Filmstudios 
Babelsberg und natürlich die nur zehn 
Kilometer entfernte Metropole Berlin sollten 
Sie genügend Zeit einplanen. 

CULTURE AND NATURE.
Potsdam is situated in the middle of an idyllic  
forest and lake landscape. With a wealth of  
history, Potsdam’s impressive architecture 
has led to large areas of the town to be chosen  
UNESCO World Heritage sites. Not just the  
palace and park grounds are worth a visit: 
the picturesque Dutch Quarter, the Russian  
Colony, the Babelsberg film studios and, of 
course, the metropolis of Berlin – located  
just ten kilometres away – are reason enough  
to plan plenty of sightseeing time. 



Auf einen Blick.
AT A GLANCE.

	 Zimmer	   

·	��K ategorie First Class
·	�� 133 Zimmer und 4 Suiten
·	�� Behindertengerechtes Zimmer 
·	��R aucherzimmer auf Anfrage und nach 

Verfügbarkeit zu einem Aufpreis buchbar

	S ervice	

·	��K ostenfreie Nutzung des öffentlichen 
Nahverkehrs in Berlin und Potsdam

·	�� WLAN im gesamten Hotel
·	��E xpress Check-in/-out
·	�� Zeitungsstand
·	��R einigungsservice
·	��S ekretariatsservice auf Anfrage
·	��A utovermietung
·	��F ahrradverleih
·	��T icket-Service
·	��Ö ffentliche Garage

	R estaurant und Bar	

·	��R estaurant mit Sommerterrasse
·	�� Bistro-Bar

	 ROOMS	   

· First-class category accommodations
· 133 rooms and 4 suites
· Handicapped-accessible room
· Smoking rooms on request; bookable for 
	 availability at an extra fee 

	 SERVICE	

· Free use of the public transport in Berlin 				
	 and Potsdam 
· WiFi throughout the hotel
· Express check-in/out
· Newspaper stand
· Cleaning service
· Secretarial service on request
· Car rental
· Bicycle rental
· Ticket service
· Public car park

	 RESTAURANT AND BAR	

· Restaurant with summer terrace
· Bistro-bar

	E rholungsangebot	

·	��S auna
·	��D ampfbad

	T agung	

·	 6 Tagungsräume für bis zu 120 Personen

	L age	

Perfekte Lage im Stadtzentrum von 
Potsdam: Der Park Sanssouci liegt nur fünf 
Minuten entfernt, und auch Berlin ist mit 
öffentlichen Verkehrsmitteln schnell und 
bequem zu erreichen.

Park und Schloss Sanssouci: 	 0,1 km
Potsdam Hauptbahnhof: 	 3 km
Autobahn (A 10): 	 11 km
Messe ICC Berlin: 	 25 km
Flughafen Berlin-Tegel: 	 30 km
Flughafen Berlin-Schönefeld: 	 38 km
Berlin-Mitte (Friedrichstraße): 	 40 km

Sehr gute Anbindung nach Berlin-Mitte 
mit dem Auto in 40 Minuten, mit öffent-
lichen Verkehrsmitteln (RE) in 45 Minuten.

	 WELLNESS FACILITIES		

· Sauna
· Steam bath

	 CONFERENCING	

· 6 conference halls for up to 120 persons

	 LOCATION	

Perfect location in the Potsdam city centre: 
Park Sanssouci is just 5 minutes away, and 
Berlin is easily and quickly accessible via 
public transport.

Sanssouci park and palace: 	 0.1 km
Potsdam main railway station: 	 3 km
Motorway (A 10): 	 11 km
Berlin ICC trade fair: 	 25 km
Berlin-Tegel airport: 	 30 km
Berlin-Schönefeld airport: 	 38 km
Berlin city centre (Friedrichstraße): 	 40 km

Excellent motorway connection to Berlin’s 
city centre in 40 minutes by car, with public  
transport (RE train) in 45 minutes.



Steigenberger Hotel Sanssouci

Allee nach Sanssouci 1 · 14471 Potsdam · Germany
Tel.: +49 331 9091-0
potsdam@steigenberger.de
www.potsdam.steigenberger.de


